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(Meddelelser)

RADET

RADETS KONKLUSIONER
af 6. maj 2003
om de fremtidige ungdomsaktiviteter i forbindelse med den nye generation af programmer

(2003/C 115/01)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION,
SOM TAGER I BETRAGTNING,

(1) at Feellesskabets indsats ifelge traktaten skal have til formal at tilskynde til udvikling af programmer
for udveksling af unge og ungdomsledere;

(2) at Europa-Parlamentet og Radet ved afgerelse 1031/2000/EF af 13. april 2000 vedtog EF-handlings-
programmet for unge om samarbejdspolitikken pd ungdomsomradet for at give de unge mulighed for
at erhverve kundskaber, ferdigheder og kvalifikationer, der kan vare med til at skabe grundlaget for
deres fremtidige udvikling, samt gore dem til ansvarlige samfundsborgere, sd de kan deltage aktivt i
det europaiske samfundsliv;

(3) at Laeken-erkleeringen, der er knyttet til konklusionerne fra Det Europwiske Rdd den 14. og 15.
december 2001, om Den Europziske Unions fremtid som en af de grundlaggende udfordringer for
Den Europaiske Union navner: »Hvordan kan borgerne, og navnlig de unge, bringes nermere pé det
europziske projekt og de europaiske institutioner?

(4) at Kommissionens hvidbog af 21. november 2001, »Et nyt afsat for europzisk ungdom« har veeret
udgangspunktet for etableringen af en ramme for det europaiske samarbejde pd ungdomsomradet;

(5) at Det Europaziske Rdd i Kebenhavn den 15. og 16. december 2002 godkendte resultaterne af
tiltreedelsesforhandlingerne om udvidelsen af Den Europaiske Union;

(6) at resolutionen vedtaget af Radet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i
Rédet, af 14. december 2000 om en aktionsplan for mobilitet navner, at mobilitet for unge er et
meget vigtigt politisk méal, og at ungdomsprogrammerne har betydet et vasentligt fremskridt og
spiller en afgerende rolle med henblik pd at nd dette mal;

(7) at resolutionen vedtaget af Radet og reprasentaterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i
Réadet, af 14. december 2000 om social inddragelse af unge, der fastsldr, at de unge, iseer de mest
sarbare, er sarlig udsat for social, politisk og kulturel udstedelse, opfordrer Kommissionen og
medlemsstaterne til at fremme, at et differentieret ungt publikum far bred adgang til initiativer og
programmer i Fellesskabet og i medlemsstaterne, som er beregnet pa dem;

(8) at resolutionen vedtaget af Rddet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i
Rédet, af 14. december 2000 om social inddragelse af unge, der fastldr, at de unge, is@er de mest
sdrbare, er sarlig udsat for social, politisk og kulturel udstedelse, opfordrer Kommissionen og
medlemsstaterne til at fremme, at et differentieret ungt publikum far bred adgang til initiativer og
programmer i Fellesskabet og i medlemsstaterne, som er beregnet pa dem;

(9) at Radet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, den 28. juni 2001
vedtog resolutionen »Fra at vere udenfor til selv at kunne bestemme — fremme af unges initiativ,
ivaerksatterdnd og kreativitet
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(10) at resolutionen vedtaget af Rddet og reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i

Rédet, af 22. juni 2002 om rammerne for det europaiske samarbejde pd ungdomsomradet indeholder
en godkendelse af deltagelse, information, unges frivillige arbejde og sterre forstdelse af og viden om
unge som de fire tematiske prioriteter;

(11) at Radet den 27. juni2002 vedtog resolutionen om livslang leering,

1) SOM HENVISER TIL udarbejdelsen af den fremtidige generation af programmer inden for uddannelse,

erhvervsuddannelse og ungdom,

2) UNDERSTREGER, at det nuvarende EF-handlingsprogram for unge udger det grundlaeggende middel og

en loftestang til fremme af det europaiske samarbejde pd ungdomsomradet og det vigtigste instrument
til at skabe og gennemfore ungdomspolitikker pd en mere fuldsteendig, mere sammenhangende og
mere tvaerfaglig méde,

3) NOTERER SIG, at der er behov for sammenkobling med andre relevante fellesskabsprogrammer som

led i den horisontale hensyntagen til ungdommen i andre politikker,

4) ERINDRER OM, at ungdomsprogrammet giver de unge og navnlig unge i vanskeligheder mulighed for

at tilegne sig erfaring og ferdigheder ved at deltage i aktiviteter uden for skolen, hvilket bidrager til
deres personlige udvikling i forbindelse med ikke-formel leering,

5) ERINDRER OM, at Den Europiske Union hat styrket sine forbindelser med tredjelandene pa ungdoms-

omradet i forbindelse med ungdomsprogrammets foranstaltninger,

6) NOTERER SIG, at udvidelsen af Den Europaiske Union indferer nye geografiske, demografiske, socio-

logiske og kulturelle faktorer, der bererer de unge,

7) ERKENDER, at de unge spiller en central rolle i forbindelse med at fremme EU-borgerskab og europaisk

identitet,

8) NOTERER SIG, at ministrene har til hensigt at bidrage til de overvejelser, som Kommissionen har

indledt vedrerende de fremtidige programmer, men uden at foregribe resultaterne af de nationale
konsultationer om den fremtidige generation af programmer og konsekvensvurderinger af de nuvee-
rende programmer, og idet de fuldt ud respekterer Kommissionens initiativret,

9) UNDERSTREGER behovet for at opretholde og udvikle de eksisterende fellesskabsinstrumenter, der

serlig bedrerer de unge, og som er af vasentlig betydning for udviklingen af medlemsstaternes
samarbejde vedrerende unge i forbindelse med den fremtidige generation af programmer,

10) UNDERSTREGER desuden, at disse instrumenters prioriteter og mél ber tilpasses de nye rammer for det

europaiske samarbejde pd ungdomsomradet,

UNDERSTREGER betydningen af at fortsatte indsatsen for at:

—_

. oge deltagelsen af alle unge, iser unge der risikerer at blive eller allerede er socialt udstedte;
. styrke dialog og samarbejde mellem unge i Europa og resten af verden;
. fremme unges initiativer, der forer til innovation og iverksztteri, fra lokalt til europeeisk plan;

. fremme frivillige aktiviteter, ikke kun som et middel til at erhverve ferdigheder, men ogsd som en

kerneveerdi i et aktivt medborgerskab;

. respektere og udbrede de universelle vaerdier demokrati, lighed og respekt for menneskerettighederne

samt bekempe racisme, fremmedhad og andre former for forskelsbehandling af og blandt unge;

. fremme mobilitet og ny teknologi samt undersgge andre innovativemetoder som et middel til at stotte

ungdomsstrategier.
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KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (')

14. maj 2003
(2003/C 115/02)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD amerikanske dollar 1,1499 LVL lettiske lats 0,6481
JPY japanske yen 134,25 MTL maltesiske lira 0,4291
DKK danske kroner 7,4244 PLN polske zloty 4,3302
GBP pund sterling 0,7118 | ROL rumanske leu 37518
SEK svenske kroner 9,1785 SIT slovenske tolar 233,09
CHF schweiziske franc 1,5129 SKK slovakiske koruna 41,075
ISK islandske kroner 83,89 TRL tyrkiske lira 1707 000
NOK norske kroner 7,873 AUD australske dollar 1,781
BGN bulgarske lev 1,9464 CAD canadiske dollar 1,5977
CYp cypriotiske pund 0,58654 | HKD hongkongske dollar 8,9677
CZK tjekkiske koruna 31,515 NZD newzealandske dollar 2,002
EEK estiske kroon 15,6466 | SGD singaporeanske dollar 1,9911
HUF ungarske forint 244,81 KRW sydkoreanske won 1379,88
LTL litauiske litas 3,4528 ZAR sydafrikanske rand 8,6012

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europeiske Centralbank.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.3171 — Computer Sciences Corporation/Royal Mail Business Systems)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(2003/C 115/03)
(E@S-relevant tekst)

1. Den 6. maj 2003 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Ridets forordning (EJF)
nr. 4064/89 (1), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (?), anmeldelse af en planlagt fusion,
hvorved Computer Sciences Corporation (CSC, USA) gennem opkeb af aktier erhverver kontrol som
omhandlet i forordningens artikel 3, stk. 1, litra b), med Royal Mail Business Systems (Royal Mail, Det
Forenede Kongerige), der i gjeblikket kontrolleres af Royal Mail Group plc, der er baseret i Det Forenede
Kongerige.

2. De deltagende virksomheder er aktive pa felgende omréder:
— CSC: it-tjenester (informationsteknologi)
— Royal Mail: udbud af it-tjenester til Royal Mail Group plc.

3. Efter en forelobig gennemgang finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falde ind
under forordning (EJF) nr. 4064/89. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemarkes,
at denne sag muligvis vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overenstemmelse med Kommis-
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af bestemte fusioner efter forordning (EQF)
nr. 4064/89 (3).

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsette deres eventuelle bemarkninger til
den planlagte fusion.

Bemerkningerne skal vare Kommissionen i hende senest ti dage efter offentliggerelsen af denne medde-
lelse. De kan med angivelse af sag COMP/M.3171 — Computer Sciences Corporation/Royal Mail Business
Systems sendes til Kommissionen pr. telefax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med post til felgende
adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Direktorat B — Taskforce for Fusioner

J-70

B-1049 Bruxelles.

(") EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.

() EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.
() EFT C 217 af 29.7.2000, s. 32.



15.5.2003

Den Europziske Unions Tidende

C 115/5

Meddelelse om ikke at modsatte sig en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.1501 — GKN Westland/Agusta/JV)
(2003/C 115/04)

(E@S-relevant tekst)

Den 22. november 2000 besluttede Kommissionen ikke at modsette sig ovennavnte fusion, idet den
erkleerede den forenelig med det falles marked. Denne beslutning er baseret pa artikel 6, stk. 1, litra b), i
Rédets forordning (EQF) nr. 4064/89. Beslutningsteksten i sin helhed eksisterer kun pé engelsk og vil blive
offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den kan fés:

— i papirudgave gennem salgskontorerne for Kontoret for De Europeiske Fellesskabers Officielle Publi-
kationer (se liste pd omslagets sidste side)

— 1 elektronisk udgave i »CEN«versionen af Celex-databasen under dokumentnummer 300M1501. Celex
er det datamatbaserede dokumentationssystem for europeisk fallesskabsret.

For yderligere oplysninger kontakt venligst:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

TIf. (352) 29 29 42718; fax (352) 29 29 42709.

Meddelelse om ikke at modsatte sig en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.3102 — Thomesto/SCA Holz JV)
(2003/C 115/05)

(E@S-relevant tekst)

Den 5. maj 2003 besluttede Kommissionen ikke at modsatte sig ovennzvnte fusion, idet den erklarede
den forenelig med det felles marked. Denne beslutning er baseret pd artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (E@F) nr. 4064/89. Beslutningsteksten i sin helhed eksisterer kun pd engelsk og vil blive
offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den kan fés:

— i papirudgave gennem salgskontorerne for Kontoret for De Europeiske Fellesskabers Officielle Publi-
kationer (se liste pd omslagets sidste side)

— i elektronisk udgave i »CEN«versionen af Celex-databasen under dokumentnummer 303M3102. Celex
er det datamatbaserede dokumentationssystem for europeisk fallesskabsret.

For yderligere oplysninger kontakt venligst:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

TIf. (352) 29 29 42718; fax (352) 29 29 42709.
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DET EUROPEISKE @KONOMISKE SAMARBEJDSOMRADE
EFTA-DOMSTOLEN

DOMSTOLENS DOM
af 24. januar 2003
i sag E-1/02: EFTA-Tilsynsmyndigheden mod Kongeriget Norge

(En kontraherende parts undladelse af at opfylde sine forpligtelser — Rddets direktiv om ligebehandling — forbehol-
delse af akademiske stillinger til kvinder)

(2003/C 115/06)

I sag E-1/02, EFTA-Tilsynsmyndigheden mod Kongeriget Norge — ANMODNING om erkleering om, at
Kongeriget Norge gennem opretholdelse af en bestemmelse, hvorved en rakke akademiske stillinger
udelukkende forbeholdes kvinder, har undladt at opfylde sine forpligtelser i henhold til artikel 7 og 70
i E@S-aftalen og artikel 2, stk.1, artikel 2, stk. 4, og artikel 3, stk. 1, i direktiv 76/207/EQF af 9. februar
1976 om gennemforelse af princippet om ligebehandling af mand og kvinder for sd vidt angar adgang til
beskeftigelse, erhvervsuddannelse, forfremmelse samt arbejdsvilkar, der er naevnt i punkt 18 i bilag XVIII til
E@S-aftalen, har Domstolen, sammensat af Carl Baudenbacher (refererende dommer), preesident Per Tresselt
og Déra Gudmundottir (dommere), den 24. januar 2003 afsagt folgende dom:

1. Erkleerer, at kongeriget Norge, gennem opretholdelse af en bestemmelse, som tillader, at en rekke
akademiske stillinger udelukkende forbeholdes medlemmer af det underreprasenterede ken, har
undladt at opfylde sine forpligtelser i henhold til artikel 7 og 70 i E@S-aftalen og artikel 2, stk.1,
artikel 2, stk. 4, og artikel 3, stk. 1, i direktiv 76/207/EQF af 9. februar 1976 om gennemforelse af
princippet om ligebehandling af mand og kvinder for sd vidt angdr adgang til beskeftigelse, erhvervs-
uddannelse, forfremmelse samt arbejdsvilkdr, der er navnt i punkt 18 i bilag XVIII til E@S-aftalen.

2. Palegger Kongeriget Norge at betale sagsomkostningerne.




15.5.2003

Den Europaiske Unions Tidende

C 115(7

II

(Oplysninger)

KOMMISSIONEN

Indkaldelse af forslag til tvaernationale projekter vedrerende nyskabende aktioner til styrkelse af
kvindernes rolle i fiskerisektoren for 2003

(2003/C 115/07)

INDLEDNING

Ifolge artikel 22 i Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 om
vedtagelse af generelle bestemmelser for strukturfondene kan
Kommissionen finansiere nyskabende aktioner gennem FIUF
(Det Finansielle Instrument til Udvikling af Fiskeriet). Struktur-
fondene kan kun finansiere aktioner i de 15 medlemsstater.

Disse aktioner omfatter undersogelser, pilotprojekter og
udveksling af erfaringer. De nyskabende aktioner bidrager til
at udvikle innovative metoder og innovativ praksis, der skal
forbedre interventionernes kvalitet.

De innovative aktioner, som denne indkaldelse af forslag
vedrerer, skal ogsd opfylde to hovedkriterier:

— De skal vaere udpraget tvaernationale eller af interesse for
flere medlemsstater, for at de kan skabe reel varditilvaekst
og vare berettiget til finansiel stotte fra EU.

— De skal navnlig tage sigte pd etablering af netvaerk for
aktererne i fiskerisektoren og de regioner, der er athaengige
af fiskeri, og pd udveksling af erfaringer og god og nyska-
bende praksis.

De skal endvidere forst og fremmest gavne grupper frem for
enkeltpersoner.

1. NYSKABENDE AKTIONER, PILOTPROJEKTER OG UDVEKSLING
AF ERFARINGER TIL STYRKELSE AF KVINDERNES ROLLE I
FISKERISEKTOREN

En af prioriteterne i FIUF-programmeringsperioden for
2000-2006 er at styrke kvindernes rolle i fiskerisektoren
og i fiskeriatheengige omrader.

Formélet med denne indkaldelse af forslag er specielt at
finansiere projekter, der skal fremme kvindernes rolle
inden for fiskeriet og @ge deres deltagelse i beslutningspro-
cessen.

Med henblik pd at udpege relevante projekter inden for
rammerne af de disponible bevillinger opfordrer Kommis-
sionen eventuelt interesserede organer til at fremlaegge
forslag til aktioner, pilotprojekter eller udveksling af erfa-
ringer vedrerende:

1) etablering af tvarnationale netveerk mellem kvindeorga-
nisationer

2) tvaernationale meder og tvernational udveksling af erfa-
ringer mellem kvindeorganisationer eller -sammenslut-
ninger inden for fiskeriet om spergsmal af falles inter-
esse

3) efter- og videreuddannelse og e-lering, bla. for at
anvende internet, lare sprog, overvige miljokvaliteten
og opnd kundskaber inden for fiskeriforvaltning og virk-
somhedsadministration.

2. KRITERIER
2.1. Kriterier for stotteberettigelse

— Kun forslag fra juridiske personer pé et af EU's officielle
sprog, der er rettidigt indsendt pd det officielle ansag-
ningsskema inden den 11. juli 2003 (poststemplets dato
er afggrende), vil blive taget i betragtning.

Forslagene skal omfatte deltagelse af mindst to
EU-medlemsstater. Deltagelsen skal dokumenteres ved
partnerskabserkleeringer fra partnerinstitutionerne.

Ansegere, der pd tidspunktet for tildelingen af stotte
befinder sig i en af de situationer, der er neavnt i
artikel 93 og 94 i Rédets forordning (EF, Euratom) nr.
1605/2002 af 25. juni 2002, vil ikke kunne modtage
stotte.

Ansggerne skal skriftligt bekrafte, at de ikke befinder sig
i en af de situationer, der er navnt i artikel 93 i forord-
ning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002.

2.2. Udvelgelseskriterier

— Anspgerne skal dokumentere, at de har erfaring og
kapacitet til at gennemfere aktionen.

— Ansegningsskemaerne skal vedlaegges folgende:
— kopi af forslagsstillerens vedtagter

— forslagsstillerens seneste aktivitetsrapport ogfeller
balance

— curriculum vite for dem, der i hver partnerinstitu-
tion er ansvarlige for gennemferelsen af projektet.
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2.3. Tildelingskriterier

— den foresldede aktions nyskabende bidrag til forbedring
og styrkelse af kvindernes rolle i fiskerisektoren.

— sammenhangen med de opstillede prioriteter

— kvaliteten af og sammenhangen i projekternes arbejds-
plan

— sammenhangen i budgettet og de foresldede aktiviteters
rentabilitet i forhold til de forventede resultater

— andre bestrabelser med henblik pd medfinansiering.

Naér det geelder ansggninger fra organisationer, som allerede
har modtaget stotte fra Europa-Kommissionen i forbindelse
med tidligere programmer under Europa-Kommissionens
Generaldirektorat for Fiskeri, ser man p8, hvilke resultater
de tidligere stottede projekter har givet. Der geres
opmerksom pd, at de ressourcer, som er til rddighed i
forbindelse med indkaldelsen af forslag, er begransede.
Alle anspgningerne vurderes derfor i forhold til andre
indsendte ansegninger. Det kan saledes forekomme, at
anspgninger af god kvalitet ikke kan imedekommes pé
grund af manglende ressourcer, og at udvealgelsespanelet
md traffe et valg.

Arbejdsmetoder

Projekterne skal vare nyskabende og inddrage kvindeorga-
nisationer inden for fiskeriet i forberedelsen og/eller
gennemforelsen ogfeller overvigningen af en aktivitet. I
projekterne kan man udnytte de muligheder, som nye
medier og ny informationsteknologi giver.

Berarte partnerskaber

Samarbejdet og netvarkene bergrer iser kvindeorganisa-
tioner eller -sammenslutninger inden for fiskeriet, men
ogsd andre organer, der i kraft af deres ekspertise eller
deres funktion bidrager til at nd projektets mél, som fx
faglige organisationer, uddannelsesinstitutioner, lokale eller
regionale myndigheder, sammenslutninger og individuelle
virksomheder.

Projektform

Der skal veare tale om operationelle projekter, som munder
ud i konkrete foranstaltninger. Undersegelsesfaserne (indle-
dende undersogelser, feasibility-undersegelser, konsekvens-

analyser m.m.) skal begrenses til det absolut nedvendige
og beherigt begrundes.

Udveelgelsesprocedure

Et udvealgelsespanel bestdende af repraesentanter for Europa-
Kommissionen treffer afgerelse om tildeling af stotte.
Udvelgelsesmedet ledes af en reprasentant for kontor C1
under Generaldirektoratet for Fiskeri.

Ansggerne vil hurtigst muligt blive informeret om Kommis-
sionens afggrelse. Dens afgerelse er endelig.

Finansieringsregler

Disponible budgetbevillinger: 800 000 EUR.

EU-stotten er baseret pd medfinansieringsprincippet med et
loft p& 80 000 EUR pr. projekt.

EU bidrager med hegjst 50 % til pilotprojekter fra virksom-
heder inden for industri og handel og hejst 75 % til
projekter fra offentlige organer eller almennyttige organisa-
tioner vedrerende etablering af netveerk og udveksling af
erfaringer. Stetten kan forhgjes til 85 % til projekter fra
almennyttige organisationer, som er dannet af kvindeorga-
nisationer eller -sammenslutninger inden for fiskeriet.

Kommissionen forbeholder sig ret til at tildele mindre stotte,
end der er ansggt om.

Der vil ikke blive tildelt hgjere statte, end der er ansggt om.

Budgettet skal vare afbalanceret og s detaljeret, at de fore-
sldede aktiviteter kan genkendes, overviges og kontrolleres.

Projektinitiativtageren skal satte sig ind i instrukserne
vedrerende den administrative og finansielle forvaltning af
projekter vedrgrende nyskabende aktioner og overholde
disse regler.

Disse instrukser findes pa internetadressen:
http://europa.eu.int/comm/fisheries/news_corner/calls/
calls_en.htm eller kan fis ved henvendelse til Kommissio-
nens tjenestegrene.

Afsnit VI i finansforordningen () og afsnit VI i gennem-
forelsesbestemmelserne (%), som vedrgrer forvaltningen af
stotte, indeholder almindelige regler for stette fra Europa-
Kommissionen og kan findes pé felgende internetadresse:
http:/[europa.eu.int/eur-lex/fr[search/search_dpi.html

(") Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002.
() Kommissionens forordning (EF, Euratom) nr. 2342/2002 af 23.

december 2002.
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Projektets varighed, dato for aslutningen af udvelgelsesproceduren
og stotteberettiget periode

Pd grund af indkaldelsens art ma projekterne hejst have en
varighed pd 12 madneder.

Det forudses, at udvalgelsesproceduren vil vare afsluttet
den 15. oktober 2003.

Projekterne forventes pabegyndt den 1. december 2003.

Indgdelse af aftaler og udbetaling af stotte

Hvis Kommissionen beslutter at yde stotte, sendes der en
standardaftale med betingelserne og stetten angivet i euro til
modtageren. Aftalen underskrives behgrigt af modtagerorga-
nisationens juridiske reprasentant og af Europa-Kommissio-
nens repraesentant.

Bide budgetoverslaget i ansegningsskemaet, opgorelsen
over stotteberettigede ombkostninger og den endelige
rapport om den finansielle gennemforelse skal vere i euro.

Stotten udbetales som folger

— senest 30 dage efter, at aftalen er underskrevet, et
forskud pad 40 % af den maksimale stotte

— et nyt forskud pa 30 % af den maksimale stotte, efter at
der er brugt mindst 70 % af det forst udbetalte forskud

— restbelgbet pd grundlag af de reelt atholdte stotteberet-
tigede omkostninger, som der redegeres for i den ende-
lige rapport om den finansielle gennemforelse.

Rapporter

Modtagerorganisationen skal fremlaegge folgende:

— en opgerelse over de reelt aftholdte stotteberettigede
omkostninger, ndr 70 % af det forste forskud er brugt

— senest 60 dage efter aktionens afslutning: en endelig
rapport om den tekniske gennemforelse pa alle partner-
organisationernes vegne, en endelig rapport om den
finansielle gennemforelse af de reelt afholdte stotteberet-
tigede omkostninger og en komplet sammenfattende
opgorelse over indtagter og udgifter i forbindelse med
aktionen.

Rapporterne er det vigtigste redskab til overvdgning og
vurdering af, om aktionen gennemferes korrekt, og skal
tegne et sd fuldsteendigt billede af aktionen som muligt.
Rapporterne skal muliggere revision og kvalitativ og kvan-
titativ vurdering af:

— de opndede resultater set i forhold til malene (aktiviteter/
konsekvenser/produkter mv.)

— de midler, der er anvendt for at opnd disse resultater, set
i forhold til det afsatte budget.

Kommissionen forbeholder sig ret til at trekke sin stotte
helt eller delvis tilbage, hvis aktionen ikke gennemfores
som beskrevet 1 ansegningen, hvis der er foretaget
@ndringer, som ikke er godkendt af Kommissionen, eller
hvis rapporteringen ikke er tilfredsstillende.

Kommissionen har ret til at udnytte og uddele rapporterne
om de finansierede aktioner.

Generelle oplysninger

1) Forslagene skal for at blive godkendt:

— veare udferdiget pd et skema, der kan downloades fra
internetadressen:

http:/[europa.eu.int/comm/fisheries/news_corner|
calls/calls_en.htm eller rekvireres hos Kommissionens
tjenestegrene (fax (32-2) 296 73 60)

— indsendes i tre eksemplarer
— sendes anbefalet til Kommissionen senest den 11. juli
2003 (poststemplets dato er afggrende) til folgende

adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Fiskeri
J99 2/11

B-1049 Bruxelles.

2) Den fornedne dokumentation i forbindelse med forslags-

indkaldelsen:

— selve forslagsindkaldelsen

— ansegningsskema

— instrukser vedrerende den administrative og finan-
sielle forvaltning af projekter vedrerende nyskabende
aktioner

— model for statteaftale

— model for statusrapport og endelig rapport

findes pd folgende internetadresse:

http://europa.eu.int/comm/fisheries/news_corner/calls/
calls_en.htm

)
~

Yderligere oplysninger kan fis ved henvendelse til
Kommissionens tjenestegrene pa ovennavnte adresse.
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Indkaldelse af forslag til tveernationale projekter vedrorende nyskabende aktioner i fiskerisektoren
for 2003

(2003/C 115/08)

INDLEDNING

Ifelge artikel 22 i Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 om
vedtagelse af generelle bestemmelser for strukturfondene kan
Kommissionen finansiere nyskabende aktioner gennem FIUF
(Det Finansielle Instrument til Udvikling af Fiskeriet). Struktur-
fondene kan kun finansiere aktioner i de 15 medlemsstater.

Disse aktioner omfatter undersogelser, pilotprojekter og
udveksling af erfaringer. De nyskabende aktioner bidrager til
at udvikle innovative metoder og innovativ praksis, der skal
forbedre interventionernes kvalitet.

De innovative aktioner, som denne indkaldelse af forslag
vedrorer, skal ogsd opfylde to hovedkriterier:

— De skal vare udpraget tvernationale eller af interesse for
flere medlemsstater, for at de kan skabe reel veerditilvaeekst
og vere berettiget til finansiel stotte fra EU.

— De skal navnlig tage sigte pd etablering af netveerk for
aktorerne i fiskerisektoren og de regioner, der er athangige
af fiskeri, og pd udveksling af erfaringer og god og nyska-
bende praksis.

De skal endvidere forst og fremmest gavne grupper frem for
enkeltpersoner.

1. NYSKABENDE AKTIONER, PILOTPROJEKTER OG UDVEKSLING
AF ERFARINGER

Med henblik pd at udpege relevante projekter inden for
rammerne af de disponible bevillinger opfordrer Kommis-
sionen eventuelt interesserede organer til at fremlagge
forslag til aktioner, pilotprojekter eller udveksling af erfa-
ringer vedrgrende:

1) initiativer til sociogkonomisk diversificering i fiskeri-
athengige omrdder, fx udvikling af aktiviteter og
tjenester som alternativ og/eller supplement til fiskeriet

2) profilering af fiskevarer og akvakulturprodukter,
herunder indferelse af europeiske netvaerk vedrgrende
produkters sporbarhed og initiativer, der skal gore fiske-
riet og forbrugerne mere bevidste om negdvendigheden af
at bekempe ulovligt fiskeri

3) forbedring af fiskeri- og akvakultursektorens image, bl.a.
med hensyn til miljespergsmal, ansvarligt fiskeri og
oplering af nye generationer inden for fiskerierhvervet

4) efter- og videreuddannelse inden for fiskerisektoren,
herunder e-lering, bl.a. inden for sikkerhed til sgs, miljo-
beskyttelse, profilering af produkter og virksomheds-
administration

5) fremme af anvendelsen af edb til kommunikation, infor-
mationsformidling og virksomhedsadministration.

2. KRITERIER
2.1. Kriterier for stotteberettigelse

— Kun forslag fra juridiske personer pa et af EU's officielle
sprog, der er rettidigt indsendt pd det officielle anseg-
ningsskema inden den 11. juli 2003 (poststemplets dato
er afgerende), vil blive taget i betragtning.

— Forslagene skal omfatte deltagelse af mindst to
EU-medlemsstater. Deltagelsen skal dokumenteres ved
partnerskabserkleringer fra partnerinstitutionerne.

— Ansegere, der pd tidspunktet for tildelingen af stotte
befinder sig i en af de situationer, der er navnt i
artikel 93 og 94 i Rddets forordning (EF, Euratom) nr.
1605/2002 af 25. juni 2002, vil ikke kunne modtage
stotte.

— Ansegerne skal skriftligt bekrzfte, at de ikke befinder sig
i en af de situationer, der er navnt i artikel 93 i forord-
ning (EF, Euratom) nr. 1605/2002.

2.2. Udvalgelseskriterier

— Ansegerne skal dokumentere, at de har erfaring og
kapacitet til at gennemfere aktionen.

— Ansegningsskemaerne skal vedlaegges folgende:

— kopi af forslagsstillerens vedtagter

— forslagsstillerens  seneste aktivitetsrapport og/eller
balance

— curriculum vite for dem, der i hver partnerinstitu-
tion er ansvarlige for gennemferelsen af projektet.

2.3. Tildelingskriterier

— den foresldede aktions nyskabende bidrag til forbedring
af fiskerisektorens konkurrenceevne ogfeller til gkono-
misk diversificering i fiskeriatheengige omrader

— sammenhangen med de opstillede prioriteter

— kvaliteten af og sammenhangen i projekternes arbejds-
plan

— sammenheangen i budgettet og de foresliede aktiviteters
rentabilitet i forhold til de forventede resultater

— andre bestrabelser med henblik pd medfinansiering.

Nar det gelder ansegninger fra organisationer, som allerede
har modtaget stotte fra Europa-Kommissionen i forbindelse
med tidligere programmer under Europa-Kommissionens
Generaldirektorat for Fiskeri, ser man pd, hvilke resultater
de tidligere stottede projekter har givet. Der gores
opmarksom pd, at de ressourcer, som er til radighed i
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forbindelse med indkaldelsen af forslag, er begrensede. Alle
ansggningerne vurderes derfor i forhold til andre indsendte
ansggninger. Det kan sdledes forekomme, at ansegninger af
god kvalitet ikke kan imedekommes péd grund af manglende
ressourcer, og at udvelgelsespanelet ma treffe et valg.

Arbejdsmetoder

Projekterne skal veare nyskabende og inddrage akterer fra
fiskerisektoren i forberedelsen ogfeller gennemforelsen
ogleller overvigningen af en aktivitet. I projekterne kan
man udnytte de muligheder, som nye medier og ny infor-
mationsteknologi giver.

Berorte partnerskaber

Samarbejdet og oprettelsen af net vedrerer:
— faglige organisationer

— uddannelsesinstitutioner

— lokale eller regionale myndigheder

— sammenslutninger

— individuelle virksomheder.

Afhzengigt af hvilken prioritet ansggningen vedrerer, leegges
der vagt pd et vertikalt ogfeller horisontalt partnerskab
mellem sektorer eller pd et bredt tvernationalt partnerskab,
samtidig med at minimumskravet om, at partnerne skal
komme fra to medlemsstater, overholdes.

Projektform

Der skal vare tale om operationelle projekter, som munder
ud i konkrete foranstaltninger. Undersogelsesfaserne (indle-
dende undersogelser, feasibility-undersogelser, konsekvens-
analyser m.m.) skal begrenses til det absolut nedvendige
og behorigt begrundes.

Udveelgelsesprocedure

Et udvalgelsespanel bestdende af reprasentanter for Europa-
Kommissionen traffer afgorelse om tildeling af stotte.
Udvelgelsesmedet ledes af en reprasentant for kontor C1
under Generaldirektoratet for Fiskeri.

Ansegerne vil hurtigst muligt blive informeret om Kommis-
sionens afggrelse. Dens afgerelse er endelig.

Finansieringsregler

Disponible budgetbevillinger: 1,4 mio. EUR.

EU-stotten er baseret pd medfinansieringsprincippet med et
loft p& 150 000 EUR pr. aktion.

EU bidrager med hejst 50 % til pilotprojekter fra virksom-
heder inden for industri og handel og hejst 75 % til
projekter fra offentlige organer eller almennyttige organisa-
tioner vedrerende etablering af net og udveksling af erfa-
ringer.

Kommissionen forbeholder sig ret til at tildele mindre stotte,
end der er ansggt om.

Der vil ikke blive tildelt hgjere stotte, end der er ansegt om.

Budgettet skal vaere afbalanceret og s detaljeret, at de fore-
sldede aktiviteter kan genkendes, overvages og kontrolleres.

Projektinitiativtageren skal swtte sig ind i instrukserne
vedrerende den administrative og finansielle forvaltning af
projekter vedrerende nyskabende aktioner og overholde
disse regler.

Disse instrukser findes pa internetadressen:
http://europa.cu.int/comm/fisheries/news_corner/calls/
calls_en.htm eller kan fis ved henvendelse til Kommissio-
nens tjenestegrene.

Afsnit VI i finansforordningen () og afsnit VI i gennem-
forelsesbestemmelserne (%), som vedrerer forvaltningen af
stotte, indeholder almindelige regler for stette fra Europa-
Kommissionen og kan findes pd folgende internetadresse:
http://europa.eu.int/eur-lex/fr[search/search_dpi.html

Projektets varighed, dato for aslutningen af udveelgelsesproceduren
og stotteberettiget periode

Pd grund af indkaldelsens art ma projekterne hejst have en
varighed pd 18 maneder.

Det forudses, at udvelgelsesproceduren vil vare afsluttet
den 15. oktober 2003.

Projekterne forventes pabegyndt den 1. december 2003.

Indgdelse af aftaler og udbetaling af stotte

Hvis Kommissionen beslutter at yde stotte, sendes der en
standardaftale med betingelserne og stetten angivet i euro til
modtageren. Aftalen underskrives behgrigt af modtagerorga-
nisationens juridiske reprasentant og af Europa-Kommissio-
nens repraesentant.

Bade budgetoverslaget i ansegningsskemaet, opgerelsen
over stotteberettigede ombkostninger og den endelige
rapport om den finansielle gennemfarelse skal veere i euro.

Projektinitiativtagerne gores opmarksom pd, at Kommis-
sionen som led i analysen af den tekniske og finansielle
kapacitet gnsker at sikre sig, at forslagsstillerne rader over
stabile finansieringskilder, der er tilstraekkelige til, at de kan
gennemfore deres aktiviteter i den periode, projektet varer,
og bidrage til medfinansieringen. Derfor kan der, inden der
indgds en aftale, blive forlangt folgende:

— en sikkerhedsstillelse, der kan have form af en bank-
garanti, svarende til hele eller en del af den stotte, der
ansgges om

(") Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002.
() Kommissionens forordning (EF, Euratom) nr. 2342/2002 af 23.

december 2002.
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— et udtrykkeligt tilsagn fra hver organisation, der deltager
i finansieringen af det pagaldende projekt, om, at de vil
bidrage med det belgb, som er anfert i stetteanseg-
ningen

— et udtrykkelig tilsagn fra modtageren om, at denne vil
bidrage med sin del af finansieringen og eventuelt
finansiere de udgifter, som ikke bliver dakket af
EU-stotten, hvis andre organisationer, der deltager i
finansieringen, undlader at opfylde deres forpligtelser.

Stotten udbetales som folger

1. For aktioner af hgjst et ars varighed:

— senest 30 dage efter, at aftalen er underskrevet, et
forskud pd 70 % af den maksimale stotte

— restbelgbet pd grundlag af de reelt atholdte stottebe-
rettigede omkostninger, som der redegores for i den
endelige rapport om den finansielle gennemferelse.

2. For aktioner af over et drs varighed:

— senest 30 dage efter, at aftalen er underskrevet, et
forskud pd 40 % af den maksimale stotte

— et nyt forskud pd 30 % af den maksimale stotte, efter
at der er brugt mindst 70 % af det forst udbetalte
forskud

— restbelobet pd grundlag af de reelt atholdte stottebe-
rettigede omkostninger, som der redegeres for i den
endelige rapport om den finansielle gennemforelse.

Rapporter
For aktioner af hgjst et drs varighed

Modtagerorganisationen skal senest 60 dage efter aktionens
afslutning fremlagge folgende: en endelig rapport om den
tekniske gennemferelse pé alle partnerorganisationernes
vegne, en endelig rapport om den finansielle gennemforelse
af de reelt afholdte stotteberettigede omkostninger og en
komplet sammenfattende opgerelse over indtagter og
udgifter i forbindelse med aktionen.

For aktioner af over 1 drs varighed

— en opgerelse over de reelt afholdte stotteberettigede
omkostninger, ndr 70 % af det forste forskud er brugt

— midtvejs en statusrapport om den tekniske gennem-
forelse pa alle partnerorganisationernes vegne

— senest 60 dage efter aktionens afslutning: en endelig
rapport om den tekniske gennemforelse pé alle partner-
organisationernes vegne, en endelig rapport om den
finansielle gennemforelse af de reelt afholdte stotteberet-
tigede omkostninger og en komplet sammenfattende
opgerelse over indtagter og udgifter i forbindelse med
aktionen.

Rapporterne er det vigtigste redskab til overvdgning og
vurdering af, om aktionen gennemferes korrekt, og skal

tegne et sd fuldstendigt billede af aktionen som muligt.
Rapporterne skal muliggere revision og kvalitativ og kvan-
titativ vurdering af:

— de opnéede resultater set i forhold til malene (aktiviteter|
konsekvenser/produkter mv.)

— de midler, der er anvendt for at opna disse resultater, set
i forhold til det afsatte budget.

Kommissionen forbeholder sig ret til at treekke sin stotte
helt eller delvis tilbage, hvis aktionen ikke gennemfores
som Dbeskrevet i ansegningen, hvis der er foretaget
@ndringer, som ikke er godkendt af Kommissionen, eller
hvis rapporteringen ikke er tilfredsstillende.

Kommissionen har ret til at udnytte og uddele rapporterne
om de finansierede aktioner.

Generelle oplysninger

1. Forslagene skal for at blive godkendt:

— vare udferdiget pa et skema, der kan downloades fra
internetadressen:

http://europa.eu.int/comm/fisheries/news_corner/
calls/calls_en.htm eller rekvireres hos Kommissionens
tjenestegrene (fax (32-2) 296 73 60)

— indsendes i tre eksemplarer

— sendes anbefalet til Kommissionen senest den 11. juli
2003 (poststemplets dato er afgerende) til folgende
adresse:
Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Fiskeri
J99 2/11
B-1049 Bruxelles.

2. Den fornedne dokumentation i forbindelse med forslags-
indkaldelsen:

— selve forslagsindkaldelsen

— ansegningsskema

— instrukser vedrgrende den administrative og finan-
sielle forvaltning af projekter vedrerende nyskabende
aktioner

— model for stotteaftale

— model for statusrapport og endelig rapport

findes pd felgende internetadresse:

http://europa.cu.int/comm/fisheries/news_corner/calls/
calls_en.htm

3. Yderligere oplysninger kan fis ved henvendelse til
Kommissionens tjenestegrene pd ovennavnte adresse.
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